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31 JUILLET 1989. — Arrété royal relatif aux cotisations obligatoires
destinées a la promotion des débouchés des produits de la section
consultative « fruiis et légumes », constituée au sein de I'Oifice
national des déhouchés agricoles et horticoles

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et § venir, Salut.

Vu la loi du 27 décembre 1938 relative i la création d'un Office
national de débouchés agricoles et horticoles, modifiée par l'arrété
royal du 12 septembre 1955 et la loi du 11 avril 1983, notamment
l'article 4bis;

Vu Parrété royal du 27 décembre 1938 portant reglement de
YOffice national des débouchés agricoles et horticoles, modifié par
les arrétés royaux des 3 octobre 1955, 30 octobre 1875, 20 juillet 1977,
13 avril 1978, 9 mai 1980, 31 aolt 1983 et 5 cctobre 1983;

Vu les propositions de la section consultative « fruits et légumes »
du 16 juin 1989;

Vu l'avis du Conseil d'administration de I'Office national des
débouchés agricoles et horticoles du 22 juin 1988;

Vu Taceord du Ministre du Budget, donné le 25 juillet 1989;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'axticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aotit 1980;

-

Vu l'urgence;

Considérant que les cotisations obligatoires pour la section consul-
tative concernée doivent étre prolongées sans retard afin de pouvoir
disposer des moyens financiers complémentaires pour le développe-
ment des débouchés des produits agricoles, horticoles et de la péche
maritime;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangéres et de
Notre Secrétaire d'Etat 4 I'Agriculture et de 'avis de Nos Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :
Article ler. Pour I'application du présent arrété, on entend par :

« Emballage de groupage » : emballage destiné a contenir,
protéger et transporter une quantité déterminée de produits, soit en
vrae, soit en petits emballages, soit préemballés par piéce, en excep-
tant pour le witloof les emballages destinés a la livraison aux
centres de triage et d'emballage;

« Emballeur » ; celui qui emballe des fruits de légumes dans des
emballages de groupage:

« Entreprise d'emballage » : celui qui produit des emballages de
groupage; : -

« Fruit » : tous les fruits d'origine belge, destinés a étre livrés a
I'état frais au consommateur et soumis & des normes communes de
qualité;

« Lépumes » : tous les légumes d'origine belge, destinés a éire
livrés & l'état frais au consommateur et soumis a des normes
communes de qualité;

« L'Office » : I'Office national des débouchés agricoles et horti-
coles.

Art. 2. Les cotisations annuelles et obligatoires destinées & la
promotion des débouchés des produits de la section consultative
« fruits et légumes » sont déterminées comme suil pour les produits
ci-dessous mentionnés a 'exception des chicons.

1o Le producteur de raisins paie une cotisation de cent francs par
serre utilisée pour la culture du raisin avec une cotisation minimale
de cinq cents francs par entreprise.

20 Le producteur de champignons comestibles paye une cotisa-
tion de quatre francs par métre carré de culture, avec une cotisation
minimale de mille francs par entreprise.

3 Le producteur de légumes, & l'exception du witloof, paye au
moyen de timbres, déliviés par I'Office, une cotisation de vingt
centimes par emballage de groupage. Ce timbre, dont le modéle
figure en annexe, doit étre apposé sur chaque emballage de grou-
page ensemble avec les indications légales, sauf en cas de déroga-
tion telle que prévue au paragraphe 6 de cet article.

N. 89 — 1507

31 JULI 1989. — Koninklijk besluit betreffende de wverplichte
bijdragen bestemd voor de bevordering van de aizet van de
produktien van de consuliatieve afdeling « groenten en fruit »,
opgericht in de schoot van de Nationale Dienst voor de afzet van
land- en tuinbouwprodukien

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aen allen die hu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 december 1938 betreffende de oprichting
van een Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwpro-
dukten geWwijzigd bij het koninklijk besluit van 12 september 1955
en bij de wet van 11 april 1983, inzonderheid op artikel 4bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 december 1938 houdende
reglement van de Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuin
bouwprodukten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
3 oktober 1955, 30 oktober 1975, 20 juli 1977, 13 april 1978, § mei 1980
31 augustus 1983 en 5 oktober 1983;

Gelet op de voorstellen van de consultatieve afdeling « groenien
en fruit » van 16 juni 1989;

Gelet op het advies van de raad van beheer van de Nationale
Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwprodukien van
22 juni 1989;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
25 juli 1989;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoSrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd door de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noocdzakelijkheid;

Overwegende dat verplichte bijdragen voor de betrokken consul-
tatieve afdeling onverwijld dienen vasigesteld, ten einde over bijku-
mende financiéle middelen te kunnen beschikken voor de bevorde-
ring van de afzet van landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten,

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en
van Onze Staatssecretaris voor Landbouw en op het advies van
Onue in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Arxtikel 1, Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder :

« Groeperingsverpakking » : verpakking die bestemd is tot het
bevatten, het beschermen en het vervoeren van een bepaalde
hoeveelheid van produkten, hetzij los, hetzij in kleinverpakkingen,
hetzij per stuk voorverpakt, voor witloof worden hiervan uitge-
sloten : verpakkingen bestemd voor levering aan sorteer- cn paksta-
tions ¢

« Verpakker » : wie groenten en fruit verpakt in een groeperings-
verpakking; :

« Verpakkingsfirma » : wie groeperingsverpakkingen produceert;

« Fruit » : alle fruit van Belgische oorsprong bestemd om in verse
toestand aan de verbruiker geleverd te worden en waarvoor er
gemeenschappelijke kwaliteitsnormen gelden; .

« Groenten » : alle groenten van Belgische oorsprong bestemd om
in verse toestand aan de verbruiker geleverd te worden en waarvoor
er gemeenschappelijke kwaliteitsnormen gelden;

« De Dienst » : de Nationale Dienst voor afzet van land- en tuin-
bouwprodukien.

Art. 2. De jaarlijkse verplichte bijdragen bestemd voor de bevor-
dering van de afzet van de produkten van de consultatieve afdeling
« groenten en fruit » worden als volgt vastgesteld voor de hieronder
vermelde produkten, uvitgezonderd witloof,

1» De teler van tafeldruiven betaalt een bijdrage van honderd
frank per serre gebruikt voor de druiventeelt met een minimumbij-
drage van vijlhonderd frank per bedrijf.

22 De teler van eetbare paddestoelen betaalt een bijdrage van
vier frank per vierkante meter teeltopperviakte, met een minimum
bijdrage van duizend frank per bedrijt,

3~ De teler van groenten, met uitzondering van witloof, betaalt
door middel van zegels, afgeleverd door de Dienst, per groeperings-
verpakking een bijdrage van twintig centiemn. Deze zegel, waarvan
mode] in bijlage, wordt door de verpakker op elke groeperingsver-
pakking, samen met de wettelijke aanduidingen aangebracht, tenzij
in geval van afwijking zoals voorzien in lid 6 van dit artikel.
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4" Le producteur de fruits & 'exception de raisins de table, paye
au moyen de timbres délivrés par I'Office, une cotisation de
quarante centimes par emballage de groupage (sauf pallox) et de
quinze franes par pallox.

Ce timbre, dont le modile figure en annexe, doit étre apposé sur
chaque emballage de groupage ensemble, avec les indications
légales, sauf en cas de dérogation telle que prévue au paragraphe 6
de cet article,

5 Les timbres mentionnés au 3° et 4° ne peuvent parcourir
qu'une fois le cireuit commercial complet et sont mis 4 la disposition
par 'Office moyennant paiement préalable des cotisations fixées,

6 Afin de décharger 'emballeur de l'obligation d'apposer des
timbres, les criées peuvent conclure un accord avec FOffice pour ce
qui est des modalités de perception des cotisations.

7 Afin de décharger I'emballeur de l'obligation d’apposer les
timbres les producteurs peuvent conelure un accord avec I'Office qui
leur permettre de faire usage des timbres selon les dispositions de
Yaceord.

Art. 3. Les cotisations annuelles et obligatoires destinges & la
promotion des débouchés des produits de la section consultative
« froits et légumes » sont déterminés comme suit pour le produit
« chicons » et pour le commerce d'exportation en chicons ;

1o Celui qui produit du witloof paie, au moyen de timbres délivrés
par I'Office, par emballage de groupage de witloof mis dans le
commerce et cultivé en Belgique, une cotisation de cinquante
centimes par emballage de groupage de moins de trois kilos, d'un
franc par emballage de groupage de trois jusqu'a sept kilos et de
deux francs par emballage de groupage de plus de sept kilos.

Cette cotisation est pergue par 'Office via 'emballeur de witloof.
La cotisation, via des intermédiaires éventuels dans le circuit
commercial, est portée au compte du producteur du witloof et
mentjonnée séparément sur la facture,

En vue d'assurer la perception des cotisations fixées, on appose
sur chaque emballage de groupage un timbre, dont le modéle est
joint en annexe.

Dans le cas d'un emballage ouvert, celui-ci est apposé, de maniére
& étre visible de I'extérieur, sur une feuille d'intérieur ou de couver-
ture ou tout autre moyen utilisé & leur place.

Dans le cas d'un emballage fermé, celui-ci est apposé, de maniére
& étre visible de l'extérieur, sur un des cotes de F'emballage,

Un timbre ne peut parcourir gu'une seule fois le circuit commer-
cial complet et est mis a la disposition des emballeurs par I'Office,
moyennant paiement préalable des cotisations fixées et & porter en
compte.

Afin de décharger I'emballeur de l'obligation d'apposer les
timbres, lentreprise d'emballage peut conclure un accord aveec
I'Office, qui lui permette de faire usage des timbres selon les disposi-
tions de Y'accord,

20 L'exportateur de chicons paie une cotisation de trente-cing
centimes par kilo de chicons exportés ayant comme destination
finale les Etats-Unis ou le Japon.

Art. 4. Les cotisations obligatoires prévues aux articles 2 et 3 sont
d'application jusqu'au 31 décembre 1990,

Art. 5. Les cotisations obligatoires sont applicables aux personnes
physiques ou morales qui pergoivent du chef de leurs activités des
revenus au sens des articles 20, 1°, et 96 du Code des impbts sur les
revenus.

Art. 8. L'Office national des débouchés agricoles et horticoles est
chargé de la perception de cotisations obligatoires visées par le
présent arrété. Afin de permetire a cet Office de fixer le montant de
la cotisation, tous les cotisants mentionnés aux articles 2, 10 et 20,
remettent chaque année et sur demande de cet Office endéans le
mois suivant la date indiquée sur le formulaire de déclaration, une
déclaration relative & leurs cultures en mentionnant le nombre de
serres utilisées pour la culture du raisin durant Yannée pour laquelle
la cotisation est due, ainsi que la superficie cultivée en champi-
gnons.

En cas de déclaration inexacte ou incompléte ou & défaut de décla-
ration dans les délais, 'Office fixera d'office le montant de la cotisa-
tion sur base de données qui sont 3 sa disposition.

L'Office délivre & quiconque cultive pour la vente ou commercia-
lise des fruits ou légumes, soumis & des normes communes de
qualité, un numéro d'immatriculation, lequel peut servir comme
ideri‘ttx'gication symbolique prévue par les normes communes de
quali .

4c De teler van fruit, met uitzondering van taleldruiven, betaalt
door middel van zegels, afgeleverd door de Dienst, per groeperings-
verpakking andere dan pallox een bijdrage van veertig centiemen
?er ﬁroeperingsverpakking en per pallox een bijdrage van vijftien

rank,

Deze zegel waarvan model in bijlage wordt door de verpakker op
elke groeperingsverpakking, samen met de wettelijke aanduidingen
aangebracht, tenzij ingeval van afwijking zoals voorzien in lid 6 van
dit artikel.

5e De zegels vermeld in 30 en 4° mogen slechts eenmaal de volle-
dige handelscyclus doorlopen en worden door de Dienst, mits
voorafgaande betaling van de gestelde bijdragen, ter beschikking

| gesteld.

6 Ten einde de verpaklcer te ontlasten van de plicht tot het
aanbrengen van zegels, kunnen de veilingen een overeenkomst
sluiten met de Dijenst i.v.m. de modaliteiten van inning van de
bijdragen.

7° Ten einde de verpakker te ontlasten van de plicht tot het
aanbrengen van zegels, kunnen telers een overeenkomst sluiten
met de Dienst, die toelaat gebruik te maken van de zegels volgens
de bepalingen van de overeenkomst.

Art. 3. De jaarlijkse verplichte bijdragen bestemd voor de bevor-
dering van de afzet van de produkten van de consultatieve afdeling
« groenten en fruit » worden als volgt vastgesteld voor het produkt
witloof en voor de uitvoerhandel in witloof :

1o Wie witloof produceert betaalt door middel van zegels, afgele-
verd door de Dienst, per groeperingsverpakling in de handel
gebracht en in Belgié geteeld witloof een bijdrage van vijftig
centiemen per groeperingsverpakking van minder dan drie kilo, één
frank per groeperingsverpakking van drie tot en met zeven kilo en
twee frank per groeperingsverpakking van meer dan zeven kilo.

Deze bijdrage wordt door de Dienst geind via de verpakker van
het witloof, De bijdrage wordt via eventuele tussenpersonen in de
hardelscyclus, doorgerekend aan de producent van het witloof en
afzonderlijk vermeld op de factuur.

Ten einde de inning van de gestelde bijdragen te verzekeren
wordt op elke groeperingsverpakking een zegel aangebracht,
waarvan model in bijlage is toegevoegd.

In geval van open verpakking wordt dit op een van buyitenaf zicht-
bare wijze aangebracht op het inleghlad, dekvel of enig ander in de
plaatsiredend middel. :

In geval van gesloten verpakking wordt dit op een van bhuitenaf
lz(iclm‘.bare wijze aangebracht op één van de zijkanten van de verpak-

ing.

Een zegel mag slechts éénmaal de volledige handelseyelys door-
lopen en wordt door de Dienst, mits voorafgaande betaling van de
gestelde en doorrekende bijdragen, ter beschikking gesteld van de
verpakkers.

Ten einde de verpakker te ontlasten van de plicht tot-het
aanbrengen van de zegels, kan de verpakkingsfirma een overeen-
komst sluiten met de Dienst, die toelaat gebruik te maken van de
zegels, volgens de bepalingen van de overeenkomst. .

20 De uitvoerder van witloof betaalt een bijdrage van vijfendertig
centiemen per kilogram uitgevoerd witloof met eindbestemming
Verenigde Staten of Japan.

Art, 4, De verplichte bijdragen voorzien in artikel 2en 3 gelden tot
en met 31 december 1990,

Art. 5. De verplichte bijdragen zijn van toepassing op de natuur-
lijke of rechtspersonen die uif hun activiteifen inkomsten
verwerven in de zin van de artikelen 20, le, en 98 van het Wetboek
van de inkomstenbelastingen.,

Art. 6. De Nationale Dienst voor de afzet van Jand- en tuinbouw-
produkien, wordt belast met de inning van de bij dit besluit
bedoelde verplichte bijdragen. Ten einde deze Dienst toe te laten
het bedrag van de bijdrage vast te stellen doen alle bijdrageplich-
ligen, bedoeld in artikel 2, 1° en 20, jaarlijks een uitnodiging van de
Dienst, binnen de maand na de dagtekening op het aangifteformu-
lier, aangifte betreffende de teelt van het jaar waarvoor de bijdrage
verschuldigd is; van respectievelijk het aantal serres gebruikt voor
de druiventeelt en de teelt van eetbare paddestoelen,

In geval van onjuiste of onvolledige aangifte of bij gebrek aan
tjdige aangifte stelt de Dienst van ambtswege het bedrag van
bijdrage vast volgens de gegevens waarover hij beschikt,

Aan eenieder die fruit of groenten waarvoor gemeenschappelijke
kwaliteitsnormen zijn vastgesteld, teelt voor de verkoop of verhan-
delt, levert de Dienst een registratienummer af dat kan dienen als
code voorzien bij de gemeenschappelijke kwaliteitsnormen.
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Une criée peut, 4 sa demande, obtenir un numéro d'immatricula-
tion. Dans ce cas, le numéro d'immatriculation accordé a la eriée par
I'Oftice, joint au numéro de producteur atiribué a ses membres par
::a criée, est considéré comme numéro d'immatriculation du produc-

eur,

En ce qui concerne l'article 3, 20, 'Office fixe le montant des coti-
sations individuelles dues sur base des données communiquées par
ses services de contrile.

Les fonctionnaires, désignés par le Ministre de I'Agriculture, ont
dans Pexercice de leurs fonctions libre acees & tous locaux, 4 l'excep-
tion de ceux servant de domicile, notamment pour contrdler les
déclarations.

Ils peuvent se faire communiquer tous renseignements et docu-
ments nécessnpires & lexercice de leurs fonetions. Ils peuvent
dresser procés-verbal s'ils constatent que les déclarations sont faites
tardivement ou contiennent des données inexactes ou incomplétes.

Art. 7. Les infractions aux dispositions du présent arrété sont
recherchées, constatées et punies conformément aux dispositions de
la loi du 27 décembre 1838 relative & la création d'un Office national
des débouchés agricoles et horticoles.

Art. 8. Les administrations publiques mentionnées ci-dessous
livrent & I'Office national des débouchés agricoles et horticoles, sur
simple demande, toutes les informations et données nécessaires en
vue de l'application de cet arrété.

Les services du Ministére des Finances;

Les services du Ministére de I'Agriculture;

Les services du Ministére des Affaires économiques,

Art. 9, Notre Ministre des Affaires étrangéres et Notre Secrétaire
d'Etat 4 'Agriculture sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
lexécution du présent arrété. -

Donné a Motril, le 31 juillet 1089,
BAUDOUIN

Parle Roi:
Le Ministre des Affaires étrangéres,
M. EYSKENS

Le Secrétaire d'LCtat & I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

Annexe

Modtle de timbre

Een veiling kan op haar verzoek een registratienummer
bekomen. In dat geval wordl het aan de veiling door de Dienst toege-
kende registratienummer, samen met een door de veiling aagn haar
leden toegekend telersnummer, beschouwd als het registrutie-
nummer van de teler,

Wat betreft artikel 3, 20, stelt de Dienst het bedrag van de indi
duele verschuldigde bijdrage vast op basis van de gegevens, hem
medegedeeld door zijn controlediensten,

De ambtenaren door de Minister van Landbouw aangewezen
mogen alle lokalen, behalve deze die tot woning dienen, betreden in
de ulloefening van hun opdracht inzonderheid om de aangifien te
controleren.:

Zij kunnen zich alle inlichtingen ep bescheiden doen verstrekken
die zij tot het volbrengen van hun opdracht nodig achten Zij
kunnen proces-verbaal opstellen indien zij vaststellen dat de
aangiften niet tijdig werden gedaan of onjuiste of onvolledige gege-
vens bevatten. .

Art, 7. Overtredingen van de bepalingen van dit besluit worden
opgespoord, vastgesteld en gestraft overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 27 december 1938 betreffende de oprichting van een
Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwprodukten

Arl. 8. Valgende openbare besturen verstrekken op eenvoudige
aanvraag aan de Nationale Dienst voor de afzel van land- en tuin-
bouwprodukten alle inlichiingen die deze nodig heeft voor de
toepassing van dit besluit,

De diensten van het Ministerie van Financisn;

De diensten van het Ministerie van Landbouw;

De diensten van het Ministerie van Economische Zaken.

Art. 9. Onze Minister van Buitonlandse Zaken en onze Stuutsse-
eretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft belast met de
uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Motril, 31 juli 1989,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buiteniandse Zaken,
M., EYSKENS
De Stlaatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKIER

o

Bijlage

Madel van zegel

Fonds de Promotion

Fonds de Promotion

O.N.D.AH. O.N.D.AH. O.ND.AH.
02 F. 04 I, 0,5 B,
N.DA.LL.P, N.D.ALTD. N.D.ALTP
Afzetfondsen Afzetfondsen Afzetfondsen

Fouds de Promotion

TFonds de Promotion

Afzetfondsen

Fonds de Promotion

O.N.D.AH. O.N.D.AH. O.N.D.AH
1P 2F. 15 F
N.IDALTP N.D.AL.T.P. N.DALTP

Afzetfondsen Afzetfondsen

Fonds de Promotion

Vu pour étre annexé i Notre arcété du 31 juillet 1080,
BAUDOUIN

Par le Roi -
Le Ministre des Affaires étrangéres,
M. EYSKENS
Le Secrétaire d'Etat 4 I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 31 juh 1989
BOUDEWIIN

Van Koningswege
De Minisier van Buitenlandse Zaken,
M. EYSKENS
De Staatssecretaris voor Landbouw,
P DE KEERSMAEKER



